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Pouzitie vyrobku

VaSa mecova pila BLACK+DECKER BES301 je uréena na
rezanie dreva, plastov a plechov. Toto naradie je urcené iba
na spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Prestudujte si vSetky bezpe¢nostné

A vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pre toto naradie. Nedodrzanie vSetkych
nizsie uvedenych pokynov méze viest' k urazu
elektrickym pridom, k poziaru alebo k vaznemu
zraneniu.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte na
buduce pouzitie.

Termin ,elektrické naradie” vo v3etkych upozorneniach
odkazuje na va$e naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1. Bezpecnost v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor
moZe viest k spdsobeniu Urazov.

b. Nepracuijte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako st priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néradi dochadza k iskreniu, ktoré moze
spbsobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

c. Pri praci s elektrickym naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost’ deti a ostatnych osob. Rozptylovanie
mdze spdsobit’ stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi

zodpovedat' zasuvke. Zastrcku nikdy ziadnym
spdsobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
zZiadne upravené zastrcky. Neupravované zastréky
a zodpovedajlice zasuvky znizuju riziko spésobenia
Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavuijte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Ak vnikne do elektrického
naradia voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym
pradom.

d. S privodnym kéblom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo

postvanie naradia a net'ahajte zan, ak chcete
naradie odpojit’ od elektrickej siete.

Zabrante kontaktu kabla s mastnymi, hortucimi

a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

e. Pri praci s naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. Praca s kablom
na vonkajsie pouzitie znizuje riziko urazu elektrickym
prudom.

f. Ak musite s elektrickym naradim pracovat vo
vihkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s pradovym
chrani¢om (RCD). PouZitie pridového chranica (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

a. Pri pouziti elektrického naradia zostaiite stale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méZze viest k vaznemu zraneniu.

. Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sdb.

c. Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred viozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je spinac v polohe
»vypnuté“. Prenasanie elektrického naradia s prstom
na spinaci alebo pripojenie naradia k napajaciemu
zdroju, ak je spina¢ naradia v polohe ,zapnuté®, méze
sposobit Uraz.

d. Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
s v jeho blizkosti kFi¢e alebo nastavovacie
pripravky a v pripade potreby ich odstrarite.
Nastavovacie kli¢e ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia a mézu sposobit
Uraz.

e. Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznena lep$ia
ovladatelnost naradia v neo¢akavanych situaciach.

f. Vhodne sa obliekajte. Nenoste vofny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy a odev
nedostali do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.
VoIny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

g. Ak su zariadenia vybavené adaptérom na
pripojenie prislusenstva na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu.
Pouzitie tychto zariadeni méZe zniZit nebezpecenstvo
tykajuce sa prachu.

o




h. Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradia doslo
k familiarnosti, aby ste sa stali samoltbymi a aby
ste ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost
moze spdsobit vazne zranenie pocas zlomku sekundy.

Pouzitie elektrického naradia a jeho Udrzba

a. Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte na
vykonavanu pracu spravny typ naradia.

Pri pouziti spravneho typu naradia sa praca vykona
lepSie a bezpecnejSie.

b. Ak nie je mozné hlavny spina¢ naradia zapnut
a vypnut,, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické
naradie s nefunkénym spinacom je nebezpecné
a musi sa opravit.

c. Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluSenstva, alebo ak naradie nepouzivate,
odpojte zastréku privodného kabla od zasuvky
alebo z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpe&nostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

d. Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti
a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat’ alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia
a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poskodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit chod naradia. Ak je naradie poSkodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehéd byva
sposobenych zanedbanou Udrzbou naradia.

f. Udrzujte rezné nastroje ostré a €isté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ¢epelami
sU menej nachyiné na zablokovanie a lepSie sa s nimi
pracuje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo
a drziaky nastrojov podra tychto pokynov a berte
do Gvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora
sa bude vykonavat'.

Pouzitie elektrického naradia na iné Ucely, nez na aké
je uréené, moze byt nebezpecné.

h. Udrzujte rukovati a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovati a povrchy
na uchopenie neumoziuji bezpeénl manipulaciu
a ovladatelnost naradia v neo¢akavanych situaciach.

Servis

a. Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu
prevadzku naradia.

| SLOVENSKY g

Doplnkové bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

A

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
vodi¢mi alebo s vlastnym privodnym kablom, drzte
elektrické naradie vzdy za izolované rukoviti.

Pri kontakte pracovného prislu$enstva so ,zivym*
vodi¢om spdsobia neizolované kovové Casti naradia
obsluhe Uraz elektrickym pradom.

Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
Drzanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a moze viest k strate kontroly.
Udrzujte ruky v bezpecnej vzdialenosti od
pracovného priestoru. Zo ziadneho dévodu nikdy
nesiahajte do priestoru pod obrobok. Nevkladajte prsty
alebo palec do blizkosti pilového listu a upinacej svorky
pilového listu. Nepokusajte sa stabilizovat naradie
uchopenim za patku.

Udrzuijte pilové listy ostré. Tupé alebo poskodené
pilové listy mdZzu pri praci spdsobit vychylenie alebo
zablokovanie. Vzdy pouzivajte typ pilového listu, ktory
zodpoveda materialu obrobku a typu vykonavaného rezu.
Pri rezani rurok a potrubia sa uistite, ¢i sa v nich
nenachadzaju elektrické vodice, voda atd’.
Nedotykajte sa obrobku alebo pilového listu ihned' po
ukonceni prace s naradim. M6Zu byt velmi hortce.
Davajte pozor na skryté nebezpecenstva. Pred
rezanim do stien, podlah a stropov skontrolujte
polohu elektrickych vodicov a potrubi.

Po uvoFneni spinaca bude pilovy list este chvifu
pokracovat' v pohybe. Pred odloZzenim naradie vzdy
vypnite a pockajte, kym neddjde k uplnému zastaveniu
pilového listu.

Varovanie! Kontakt alebo vdychovanie prachu

a pilin, ktoré vznikaju pri praci s naradim, méze
ohrozit zdravie pracovnika aj okolostojacich oséb.
Pouzivajte masku proti prachu uréend Speciéine
na ochranu pred toxickym prachom a podobnymi
latkami a zaistite, aby boli takto chranené v3etky
osoby nach&dzajlce sa alebo vstupujuce do
pracovného priestoru.

Udrzujte pevny tGichop a majte obe ruky na pile.

V tomto navode je opisané urcené pouZitie tohto

naradia. PouZitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pracovnych operacii, neZ
sa odportca tymto navodom, mdze predstavovat riziko
zranenia obsluhy alebo riziko spésobenia hmotnych
$kod.

Zvyskové rizika
Ak sa toto néradie pouziva inym spdsobom, nez je uvedené
v priloZenych bezpe&nostnych varovaniach, mézu sa objavit
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dodatocné zvyskové rizika. Tieto rizikd mdzu vzniknat

v dosledku nespravneho pouzitia, dihodobého pouZzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislu$né bezpeénostné

predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité

zvySkové rizikd nemozu byt vylucené. Tieto rizika su
nasledujuce:

e  Zranenia sposobené kontaktom s akoukolvek rotujiicou
alebo pohybujucou sa €astou.

e  Zranenia spdsobené pri vymene dielov, pilovych listov
alebo prislusenstva.

e  Zranenia spdsobené dlhodobym pouzitim naradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

e  Poskodenie sluchu.

e  Zdravotné rizika sposobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Bezpecnost’ ostatnych osob

+  Toto naradie nie je urené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté instrukcie tykajuce
sa pouzitia tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

+  Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa
s tymto naradim nebudu hrat.

Vibracie

Deklarovana Uroven vibracii uvedena v technickych idajoch
a vo vyhlaseni o zhode sa merala v stlade so Standardnou
skusobnou metédou predpisanou normou EN62841 a moze
sa pouzit na porovnanie jednotlivého naradia medzi sebou.
Deklarovana Urover vibracii sa moze pouzit aj na predbezné
stanovenie ¢asu prace s tymto naradim.

A

Varovanie! Uroven vibracii pri aktualnom pouZiti
elektrického naradia sa moze od deklarovanej
Urovne vibracii liSit v zavislosti od spdsobu pouzitia
néradia. Urovefi vibracii maze byt vzhladom

na uvedenu hodnotu vysSia.

Pri stanoveni ¢asu posobenia vibracii z ddvodu urcenia
bezpecnostnych opatreni podfa poZiadaviek normy 2002/44/
EC na ochranu os6b pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani, musi predbeZny odhad pdsobenia
vibrécii brat na zretel aktuélne podmienky pouZzitia naradia

s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako su asy,
ked je néradie vypnuté a ked bezi naprézdno.

Stitky na naradi
Na naradi su spolu s datumovym kédom zobrazené
nasledujuce piktogramy:

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika sposobenia
Urazu si pouzivatel musi precitat navod na poutzitie.

®

Elektricka bezpeénost’

Toto zariadenie je opatrené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouZit uzemnovaci vodi¢. Vzdy
skontrolujte, &i napéjacie napatie siete zodpoveda
napatiu na vykonovom §titku.

* Ak je poskodeny privodny kabel, musi sa
vymenit u vyrobcu alebo v autorizovanom servise
BLACK+DECKER, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo véetkych
nasledujucich Casti.

1. Spinac s plynulou regulaciou otacok
Nastavite/na patka

Upinacia objimka pilového listu
Pilovy list

Hlavna rukovat

Pridavna rukovat

Zachytava¢ vetiev

Uvolfovacia paka patky

©® NN

Zostavenie

A

Varovanie! Pred vykonanim nasledujucich operacii
sa uistite, ¢i je naradie vypnuté, odpojené od zdroja
napétia a ¢i doslo k Uplnému zastaveniu pilového
listu.

Po pouziti méZu byt pilové listy hortce.

Upnutie pilového listu (obr. A)

e  Drzte naradie dalej od tela.

e  Otocte upinaciu objimku pilového listu (3).

e  Zasunte upinaciu stopku pilového listu (4) celkom do
upinacej objimky (3).

e  Uvolnite upinaciu objimku pilového listu (3), aby do$lo
k zaisteniu pilového listu.

e Poznamka: Pilovy list moze byt upnuty tak, aby jeho
zuby smerovali nahor, aby bolo umoZnené vykonavanie
zarovnévacich rezov.

Vybratie pilového listu (obr. A)

A

e  Otocte upinaciu objimku pilového listu (3) do uvolfiovacej
polohy.
e Vyberte pilovy list (4).

Varovanie! Riziko popalenia: Nikdy sa nedotykaijte
pilového listu ihned po ukonéeni prace. Nedodrzanie
tohto pokynu moZe mat za nasledok spdsobenie
Urazu.




Zostavenie patky (obr. A, H)

A

Varovanie! Pred kazdym nastavenim alebo pred
kazdou montazou alebo demontazou dopinkov

a prisludenstva z dévodu znizenia rizika vazneho
zranenia naradie vzdy vypnite a odpojte ho od
zdroja napajania. Nahodné zapnutie moze spdsobit
Uraz.

e Vyberte pilovy list.

e Stlacte uvolfiovaciu packu patky (8) smerom dole
a posunite nastavitelnt patku (2) do pozadovanej polohy.

e Zatlacte uvolfiovaciu packu patky (8) smerom hore, aby
doslo k zaisteniu polohy pétky.

e Ak chcete patku pily odobrat, stlacte uvolfiovaciu paéku
patky (8) smerom dole a vysufite patku z naradia.

Nastavitelna patka (obr. A)

A

Varovanie! Pred kaZzdym nastavenim alebo pred
kazdou montaZou alebo demontazou doplnkov

a prislusenstva z dévodu znizenia rizika vazneho
zranenia naradie vzdy vypnite a odpojte ho od
zdroja napajania. Nahodné zapnutie moZe sposobit
Uraz.

o Pitka (2) bude nastavena na limitn(i hodnotu hibky rezu.
Drzte pilu tak, aby bola jej spodna strana oto¢ena nahor.
e Stlacte uvolfiovaciu packu patky (8) smerom dole,
posunte nastavitelnu patku (2) do pozadovanej polohy
a zatlagte uvolfiovaciu packu patky do pévodnej polohy.

Odoberatefny zachytavac vetiev (obr. A, G)

A

Varovanie! Pred kaZzdym nastavenim alebo pred
kazdou montazou alebo demontéZou doplnkov

a prisluSenstva z dévodu znizenia rizika vazneho
zranenia naradie vzdy vypnite a odpojte ho od
zdroja napajania. Nahodné zapnutie moZe sposobit
Uraz.

Toto naradie je vybavené odoberatelnym zachytavacom vetiev

(7), ktory pomaha pri rezani vetiev.

e \yberte pilovy list.

e Stlacte uvolfiovaciu packu patky (8) smerom dole
a posurite odoberatelny zachytavac vetiev (7) do
pozadovanej polohy.

e Zatladte uvolfiovaciu packu patky (8) smerom hore, aby
doslo k zaisteniu polohy odoberatelného zachytavaca
vetiev.

e Ak cheete zachytavac vetiev z naradia odobrat, stlacte
uvolfiovaciu packu patky (8) smerom dole a vysurite
zachytavac vetiev z naradia.

Pouzitie

Zapnutie a vypnutie

Spina¢ s regulaciou otacok umoznuije volit pracovné otacky

pily s ohfadom na rézne materialy obrobku.

e Ak chcete naradie zapnut, stlacte spina€ ,zapnuté/
vypnuté* s plynulou reguléciou otacok (1).

e Ak chcete naradie vypnut, uvolhite spina¢ ,zapnuté/
vypnuté* s plynulou reguléciou otacok (1).

Spravna poloha rik (obr. B)
Varovanie} Z dévodu zniZenia rizika vazneho
zranenia VZDY pouzivajte spravny Uchop néradia,
ako na uvedenom obrazku.

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika vazneho
zranenia drzte naradie VZDY bezpecne a ocakavajte
nahle reakcie.

Spréavna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na
rukovati (6) a druhu ruku na hlavnej rukovéti (5).

Rezanie (obr. B, C)

e Vzdy drzte naradie oboma rukami.

e  Pred zacatim rezu nechajte pilovy list niekolko sekund
v chode napréazdno.

e  Privykonavani rezu vyvijajte na néradie iba mierny tlak.

e Ak je to mozné, pracujte s nastavitelnou patkou pily (2)
pritlacenou k obrobku. Tymto spdsobom bude zaistené
lepSie ovladanie pily, budi obmedzené vibracie a zabrani
sa poSkodeniu pilového listu.

Rady na optimalne pouzitie

Rezanie dreva (obr. C)

e  Upnite si bezpeéne obrobok a odstrante z neho vietky
klince a kovové predmety.

e  Uchopte naradie oboma rukami a pracuijte s patkou pily
(2) pritlacenou k obrobku.

Zarovnavacie rezy (obr. D)

Kompaktna konstrukcia krytu motora tejto pily a otoéna patka

pily umoZriuju vykonavanie rezov v blizkosti podlahy, rohov

a na inych zle pristupnych miestach.

Ak chcete maximalizovat moZnost rezov na zle pristupnych

miestach:

e  Zasurite pilovy list do upinacieho mechanizmu pily tak,
aby boli jeho zuby otoCené nahor.

e  Otocte pilu do obratenej polohy tak, aby bola ¢o
najblizSie k pracovnému povrchu.
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Rezanie kovu (obr. E)

Uvedomte si, Ze rezanie kovu vyzaduje omnoho dlh$i ¢as nez

rezanie dreva.

e Pouzivajte pilové listy vhodné na rezanie kovu. Na
rezanie zeleznych kovov pouzivajte pilové listy s jemnymi
zubmi a na rezanie nezeleznych kovov pilové listy
s hrubSimi zubmi.

e  Prirezani tenkych kovovych plechov upnite na spodnu
stranu obrobku kusok odpadového dreva a urobte rez
cez celu tuto zostavu.

o Naneste pozdiz Giary rezu tenki vrstvu oleja.

Ponorné rezy do dreva (obr. F)

e Zmerajte si a oznacte na obrobku pozadovany ponorny
rez.

e Upnite do pily pilovy list vhodny pre ponorné rezy.

e  Oprite patku pily (2) o obrobok v takej polohe, aby pilovy
list vytvaral zodpovedajlci uhol pre ponorny rez.

e  Zapnite naradie a pomaly zavadzajte pilovy list do
obrobku. Zaistite, aby bola patka pily (2) po cely ¢as rezu
v kontakte s obrobkom.

Rezanie vetiev
Tato meCova pila mdZze rezat vetvy az do priemeru 25 mm.

A

o Rezte smerom dole a smerom od vasho tela.

Rezte v blizkosti hlavnej vetvy alebo kmenia stromu.

e  Pri pouziti zachytavaca vetiev zahaknite odpruzené
rameno za vetvu a uistite sa, i sa vetva nachadza medzi
ramenom a patkou.

Varovanie! Nepracujte s naradim, ak ste v korune
stromu, na rebriku alebo na inej nestabilnej podpere.
Davajte pozor, na aké miesto padaju odrezané
vetvy.

Zvislé rezy

Toto naradia méze rezat v blizkosti rohov a na inych tazko

pristupnych miestach.

e  Zasunte pilovy list do upinacieho mechanizmu pily tak,
aby boli jeho zuby otoCené nahor.

e  Drzte naradie s patkou pily (2) otoéenou smerom dole
tak, aby ste boli o najblizSie k pracovnému povrchu.

o Rezte smerom dopredu a smerom od vasho tela.

PrisluSenstvo

V/ykon vasho naradia zavisi od pouZivaného prisluSenstva.
PrisluSenstvo BLACK+DECKER je navrhnuté a vyrobené
podla noriem pre vysoku kvalitu a je uréené na zvySenie
vykonu vasho néradia. PouZitim tohto prisluSenstva docielite
najlepsi vysledok, aky vam vaSe naradie méze poskytnut.

Pilové listy

Tato pila moze pouzivat pilové listy s dizkou az 30 cm. Vzdy
pouzivajte ¢o najkratSie pilové listy, ktoré st vhodné pre
vykonavané rezy, ale ktoré s tiez dostato¢ne dlhé, aby mohli
prerezat material obrobku. Pri dlhSich pilovych listoch je
pocas pouzitia vacSia pravdepodobnost ohybu a poskodenia.
Pocas pouzitia, ked sa pila neudrziava v stalom kontakte

s obrobkom, mézu niektoré dlhsie pilové listy vibrovat alebo
sa mozu triast.

Udrzba

Va$e naradie BLACK+DECKER bolo skonstruované tak, aby
pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na adrzbu.
Riadna starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie vam
zaistia jeho bezproblémovy chod.

A

+  \Vetracie otvory naradia pravidelne Cistite makkou kefou
alebo suchou handrickou.

+  Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt motora.
NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek tdrzby
odpojte toto naradie od napéjacieho zdroja.

Ochrana zivotného prostredia

)i

Triedte odpad. Viyrobky a akumulétory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhodit do bezného
domového odpadu.

Tieto vyrobky a akumulatory obsahuji materialy, ktoré

sa mdzu obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po
surovinach.

Viykonavajte, prosim, recyklaciu elektrickych vyrobkov

a akumulatorov podra miestnych predpisov. Dalsie informacie
najdete na internetovej adrese www.2helpU.com

Technické udaje

Vstupné napitie Ve 230
Otacky naprazdno min” 0-2800
Dizka zdvihu mm 20
Hmotnost' kg 24
Kapacita rezu

Drevo mm 300
Ocel mm 100

Hladina akustického tlaku podfa normy EN62841:

Akusticky tlak (LFA) na pracovisku 88,5 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 99,5 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)

Celkova droven vibracii (priestorovy vektorovy stcet) podfa normy
EN62841:

Rezanie dosiek (a, ;) 14,8 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s*

Rezanie drevenych tramov (a, ;) 16,3 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s*




Vyhlasenie o zhode
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

Mecova pila BES301

Spolocnost Black & Decker vyhlasuie, ze tieto vyrobky
opisované v &asti technické (idaje” spifiaju poZiadavky
nasledujucich noriem: EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.
Tieto vyrobky spifiajii aj poziadavky smermnic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Ak cheete ziskat dalsie informacie,
kontaktujte, prosim, spoloénost Black & Decker na tejto
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené na konci tohto
navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastipeni
spolo¢nosti Black & Decker.

Ed Higgins

Riaditel — Elektrické naradie pre spotrebitelov
Black and Decker Europe, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

25.7.2020

Zéaruka

Spoloénost Black & Decker je presvedéena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka spotrebitefom zaruku 24 mesiacov od
datumu kipy. Tato zaruka sa pontka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava. Tato zaruka
je platna vo véetkych &lenskych statoch EU a eurdpskej zony
volného obchodu EFTA.

Ak pozadujete reklaméaciu v ramci zaruky, tato reklaméacia
musi spifiat obchodné podmienky spolognosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predlozZit doklad o kupe.

Obchodné podmienky tykajlce sa zaruky spoloCnosti

Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu najblizSieho
autorizovaného servisu najdete na internetovej adrese
www.2helpU.com, alebo kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese uvedenej
v tomto navode.

Navstivte, prosim, nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mdzete zaregistrovat vas
novy vyrobok Black & Decker a kde mdzete ziskat informacie
o nasich novych vyrobkoch a $pecialnych ponukach.

2500496845 — 26-11-2021




| SLOVENSKY_g

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUCGNY LIST

BLACK+| < .« @) o e
DECKER| & S e

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis

(H)  Gyariszam A véasarlas napja széé; helye
Numer seryjny Data sprzedazy Igt)edr;ipsel

@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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